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Ведущий:

В библиотеке тишина

Совсем иная, чем повсюду,

Мне кажется порой она

В себе утаивает чудо.

В ней слышен зов далёких стран,

В ней скрыты тайны океанов.

Вот, слышишь, - Немо – капитан

О чем-то спорит с ДꞌАртаньяном.

Послушный зову твоему,

Здесь Дон Кихот на помощь мчится.

Ответ на сотни «почему»

На книжных прячется страницах.

Добрый вечер, уважаемые наши гости! 

Приглашаем Вас принять участиев библиотечных бродилках! Мы очень хотим, чтобы минуты, проведенные в этом зале, были насыщены интересными событиями, чтобы вы сегодня унесли отсюда новый запас энергии, любви к книге, узнали что-то полезное и поделились всем этим со своими друзьями. 

У нашей сегодняшней встречи есть определённые правила. За каждый правильный ответ, вы получаете «библио-смайлик». Эти смайлики, в финале библионочи можно будет обменять на призы. Чем больше смайликов – тем значительнее приз.

И ещё – каждый, правильно ответивший, имеет право материализовать свой ответ, найдя вот на этом столе книгу и выставив её на стеллаж. Таким образом, в конце нашей встречи, мы общими усилиями создадим книжную выставку под названием «Литературная мозаика».
I Этап.

Для начала предлагаем вам в качестве разминки разгадать наши библиотечные перевёртыши. 

Ведущий зачитывает перевёрнутые названия известных литературных

произведений. Задача игроков – восстановить оригинальные названия и

назвать авторов данных произведений. 

1. « Переросток» («Недоросль» Д.Фонвизина )

2.  «Счастье до глупости « («Горе от ума « А.С.Грибоедова)

3. «Богатая невеста» («Бесприданница» А.Н.Островского)

4. «Солдатский сынок» («Капитанская дочка» А.С.Пушкина )

5. «Бубновый валет» («Пиковая дама» А.С.Пушкина)

6. «Картуз» («Шинель» Н.В.Гоголя)

7. «Живые плоти» («Мёртвые души Н.В. Гоголя)

8. «Опусы рыболова» («Записки охотника» И.С.Тургенева)

9. «Крыжовниковый пустырь» («Вишнёвый сад» А.П.Чехова)

10. «Гений» («Идиот» Ф.М.Достоевского)

11. «Ивановские дыни» («Антоновское яблоки» И.А.Бунина )

12. «Синий штурвал» («Алые паруса» А.С.Грина)

13. «Медный козленок « («Золотой теленок « И.Ильфа и Е.Петрова)

14. «Красная рота» («Белая гвардия» М.Булгакова )

15. «Туча под блузой» («Облако в штанах» В.Маяковского)

II Этап.


А теперь задания посложнее. Вам необходимо по  иллюстрации определить автора и название произведения, к которому она сделана.

(ведущий выводит на экран изображения). Если правильного ответа не дал никто, ведущий зачитывает отрывок к иллюстрации.
1. «Так, это она! Стоит, как царица, и блестит черными очами! Ей рассказывает что-то видный парубок; верно, забавное, потому что она смеется. Но она всегда смеется». Как будто невольно, сам не понимая как, протерся кузнец сквозь толпу и стал около нее.

(Н.В.Гоголь.«Ночь перед рождеством»)

2. - Старая ведьма! – сказал он, стиснув зубы, - так я ж заставлю тебя отвечать…

С этим словом он вынул из кармана пистолет.

При виде  пистолета графиня во второй раз оказала сильное чувство. Она закивала головою и подняла руку, как бы заслоняясь от выстрела…. Потом покатилась навзничь… и осталась недвижима.

(А.С.Пушкин «Пиковая дама»)

4. И присудили, с гетманского разрешенья, сжечь его живого в виду  всех. Тут же стояло нагое дерево, вершину которого разбило громом. Притянули его железными цепями к древесному стволу, гвоздем прибили ему руки и, приподняв его повыше, чтобы отовсюду был виден козак, принялись тут же раскладывать под деревом костер.

(Н.В. Гоголь«Тарас Бульба»)
5. Полковник наш рожден был хватом:
Слуга царю, отец солдатам…

Да, жаль его: сражен булатом, 

Он спит в земле сырой.




(Ю. М. Лермонтов«Бородино»)

6. Она его не подымает

И не сводя с него очей, 

От жадных уст не отымает 

Бесчувственной руки своей…

О чем теперь ее мечтанье?

Проходит долгое молчанье,

И тихо наконец она:

«Довольно; встаньте. Я должна

Вам объясниться откровенно.




(А.С. Пушкин«Евгений Онегин»)

7. Лишь только я с крутых 
высот
Спустился, свежесть горных вод

Повеяла навстречу мне,

И жадно я припал к волне.

Вдруг – голос – легкий шум шагов…

Мгновенно скрывшись меж 
кустов,

Невольным трепетом объят.

Я поднял боязливый взгляд

И жадно вслушиваться стал

…

Держа кувшин над головой,

Грузинка узкою тропой

Сходила к берегу. 




(М.Ю. Лермонтов«Мцыри»)

8. «…Да, да чесалась ли я, или нет?» - спросила она себя. И не могла вспомнить. Она ощупала голову рукой. «Да, я причесана, но когда, решительно не помню». Она даже не верила своей руке и подошла к трюмо, чтобы увидать, причесана ли она в самом деле, или нет? Она была причесана и не могла вспомнить, когда она это делала. «Кто это?» - думала она, глядя в зеркало на воспаленное лицо со странно блестящими глазами, испуганно смотревшими на нее. «Да это я», - вдруг поняла она…

(Л.Н.Толстой. «Анна Каренина»)

9. Я пригласил вас, господа, с тем, чтобы сообщить вам пренеприятное известие…

(Н.В. Гоголь«Ревизор»)

10. Весь этот день, равно как и следующую ночь, они провели в пути, и за это время с ними не случилось ничего такого, что заслуживало бы описания, за исключением разве того, что ночью Санчо выполнил свой урок…

(Мигель де Сервантес Сааведра«Дон Кихот»)

11. Он жадно откусил кончик, прежде чем Кемп успел разыскать нож, и выругался, когда снаружи отстал листок табака. Странно было видеть, как он курил: рот, горло, зев и ноздри проступали, словно слепок, сделанный из клубящегося дыма.

(Герберт Уэллс«Человек–невидимка»)

12. - …Прошел я одну улицу с палисадниками, вторую, третью, четвертую, пятую, шестую, седьмую, восьмую, девятую, десятую, одиннадцатую, пока не дошел до конца тринадцатой улицы, где за последним домиком уже начинались луга. Здесь бродили куры. Я подошел к ним и выбрал самую большую и самую тяжелую. Извольте посмотреть на нее, господин обер-лейтенант, одно сало, и осматривать не надо, сразу, с первого взгляда видно, что ей как следует подсыпали зерна. Беру я ее у всех на виду, они мне что-то кричат по-венгерски, а я держу ее за ноги и спрашиваю по-чешски и по-немецки, кому принадлежит эта курица, хочу, мол, ее купить. Вдруг в эту самую минуту из крайнего домика выбегают мужик с бабой. Мужик начал меня ругать сначала по-венгерски, а потом по-немецки, я-де у него средь белого дня украл курицу…» 

(Ярослав Гашек«Похождения бравого солдата Швейка»)

13.- Вот именно, - сказал Лис. – Ты для меня пока всего лишь маленький мальчик, точно такой же, как сто тысяч других мальчиков. И ты мне не нужен. И я тебе тоже не нужен. Я для тебя только лисица, точно такая же, как сто тысяч других лисиц. Но если ты меня приручишь, мы станем нужны друг другу. Ты будешь для меня единственный в целом свете. И я буду для тебя один в целом свете….

(Антуан де Сент-Экзюпери «Маленький принц»)

14. Сначала они казались маленькими фигурками в колпаках и двигались как будто на колесах, но с быстротой птиц…
Они поспешно спускались к реке. С лева, наискось, к ним приближался пятый.  Их броня блестела на солнце, и при приближении они быстро увеличивались. Самый дальний из них на левом фланге высоко поднял большой ящик, и страшный тепловой луч, который я уже видел в ночь на субботу, скользнул к Чертси и поразил город.

При виде этих странных быстроходных чудовищ толпа на берегу оцепенела от ужаса.

(Герберт Уэллс«Война миров»)

15.- …Вы любите жемчуг?


- Да. 

- Тогда возьмите вот это… от меня. И он протянул ей жемчужину.


…Жемчужина, лежавшая на ладони…, превосходила все, что она видела и знала о жемчуге по рассказам отца. Безукоризненной формы огромная жемчужина чистейшего белого цвета весила не менее двухсот каратов и стоила, вероятно. Не менее миллиона золотых пезо….

(Александр Беляев«Человек-амфибия»)

16.- Ты куда идешь, батянька?


Отец засмеялся, ответил:

- Уйми ты, сынок, мать!.. Душу она мне вынает своим ревом. Я на войну иду, а она не пущает!..

- И я с тобой, батянька!

Отец подпоясался ремнем и надел шапку с лентами.

- Чудак ты, право! Нельзя нам обоим уходить сразу!.. Вот я вернусь, потом ты пойдешь, а то хлеб поспеет, кто же его будет убирать? Мать по хозяйству, а дед старый…

(Михаил Шолохов«Нахаленок»)

17. Бросил машину возле ворот, нового своего сынишку взял на руки, несу в дом. А он как обвил мою шею ручонками, так и не оторвался до самого места. Прижался своей щекой к моей небритой щеке, как прилип. Так я его и внес.

(Михаил Шолохов«Судьба человека»)

III Этап

Узнайте героя художественного произведения по его литературному портрету, назовите его (автора, название произведения)

1. На нем был халат из персидской материи, настоящий восточный
 халат, без малейшего намека на Европу, без кистей,без бархата, без талии, весьма поместительный, так что он мог дважды завернуться в него. Он всегда ходил дома без галстука и без жилета, потому,что любил простор и приволье.Когда он был дома – а он был почти всегда дома, - он все лежал, и все постоянно в одной комнате, служившей ему спальней, кабинетом и приемной. 

(И.А.Гончаров «Обломов»)
2. Дика, печальна, молчалива,

Как лань лесная боязлива,

Она в семье своей родной

Казалась девочкой чужой.
Она ласкаться не умела

К отцу, ни к матери своей
Дитя сама, в толпе детей

Играть и прыгать не хотела

И часто целый день одна

Сидела молча у окна. 

(А.С.Пушкин «Евгений Онегин», Татьяна)
3. Представьте себе Дон Кихота в восемнадцать лет, Дон Кихота без

доспехов, без лат и набедренников, в шерстяной куртке, синий цвет которой приобрел оттенок, средний между рыжим и небесно-голубым. Продолговатое смуглое лицо;взгляд открытый и умный; рост слишком высокий для юноши и недостаточный для зрелого мужчины.Неопытный человек мог бы принять его за пустившегося в путь фермерского сына, если бы не длинная шпага на кожаной портупее, бившаяся о ноги своего владельца, когда он шел пешком, и ерошившая гриву его коня, когда он ехал верхом. 

(А.Дюма«Три мушкетера»,ДАртаньян )
4. Согласно мифам эта женщина была дочерью колхидского царя Ээта
 и самой Гекаты – богини мрака, ночных видений и чародейства. Преданная и брошенная любимым, она совершила чуть ли не все самые омерзительные преступления по законам рода человеческого – предала Отечество, убила брата, собственных детей, нескольких царей.Её имя теснейшим образом связано с аргонавтами (была женой предводителя аргонавтов Ясона), афинским царем  Эгеем и его сыном Тесеем.Судьба этой женщины вдохновила на творчество трёх величайших трагиков – Софокла, Эсхила и Еврипида. Самой прославленной стала трагедия, написанная последним и названная по имени главной героини.
(Медея).
5. Трудно описать этот четырехгранный нос, подковообразный рот, 
крохотный левый глаз,почти закрытый щетинистый рыжей бровью,в то время как правый совершенно исчезал под громадной бородавкой, кривые зубы, напоминавшие зубцы крепостной стены,эту растрескавшуюся губу, над которой нависал , точно клык слона, один из зубов,этот раздвоенный подбородок…. Но еще труднее описать ту смесь злобы, изумления и грусти, которая отражалась на лице этого человека. А теперь попробуйте все это себе представить в совокупности!
(В.Гюго Собор Парижской богоматери, Квазимодо)
6. Ей 30 лет. Выйдя замуж в 19 лет, она является женой «очень 
крупного специалиста», однако мужа она не любит. После череды событий, героиня принимает приглашение в гости к одному очень знатному иностранцу, в назначенное время натирается кремом, после чего молодеет, обретает способность летать и быть невидимой – становится «ведьмой» Улетев из Москвы, принимает участие в шабаше на берегу реки. Имя героини ассоциируется с одной из французских королев 

(Маргарита, «Мастер и Маргарита» М.Булгаков)
7. Этот роман, написан женщиной и о женщине. Героиня романа –

Золушка в мире ужасов средневекового замка, Гадкий утенок с душой  прекрасного Лебедя. Некрасивая, но обаятельная, благородная, преданная. Одна из первых в мировой литературе героинь, выступившая за эмансипацию женщин и их право на независимое от мужчин экономическое существование. Ей принадлежат слова, в которых воплотилось жизненное кредо и самой героини и автора романа: « Когда нас бьют без причины, мы должны отвечать ударом на удар – иначе и быть не может – притом с такой силой, чтобы навсегда отучить людей бить нас» 

(Джейн Эйр» Ш.Бронте ).
8. Семнадцатилетняя дочь русского барина-англомана, промотавшегося и живущего в отдалении от столиц. Тип уездной барышни, черпает знания о светской жизни из книжек, но зато чувства её свежи, переживания - остры, а характер - ясен и силён. Отец зовёт её Бетси. Но она ощущает себя именно русской, в то время как её будущий возлюбленный, сын подчёркнуто-русского помещика ощущает себя персонажем новейшей английской словесности. Молодые герои этого произведения встроены в рамку шекспировского сюжета - родители молодых людей враждуют. Правила приличия и установленные ими ограничения заставляют нашу героиню придумать способ познакомиться с молодым соседом. Девушка переодевается в крестьянский сарафан, называется простонародным именем. Но любые переодевания, любые игровые маски лишь оттеняют неизменную красоту её души. Души русской, простой, радостной, открытой и сильной.

(Лиза Муромская, «Барышня-крестьянка», А. С. Пушкин).
9. Застывшие на вершине холма лошадь и всадник представляли со​бой картину,достойную описания.
Породистый гнедой конь — даже арабскому шейху не стыдно было бы сесть на такого коня! — широкогрудый, на стройных, как тростник, ногах; с могучим крупом и великолепным густым хвостом. А на спине у него всадник — молодой человек лет двадцати пяти, прекрасно сложенный, с правильными чертами лица, одетый в живо​писный костюм мексиканского ранчеро: на нем бархатная куртка, брюки со шнуровкой по бокам, сапоги из шкуры бизона с тяжелыми шпорами, ярко-красный шелковый шарф опоясывает талию; на голо​ве черная глянцевая шляпа, отделанная золотым позументом.
(Морис Джеральд.«Всадник без головы», Майе Рид)
10. Героиня следующего произведения стала символом великой надежды, которая обязательно должна осуществиться. Мы имеем возможность наблюдать нашу героиню в разных возрастах. Детские годы: стиранное много раз ситцевое платье едва прикрывало до колен худенькие, загорелые ноги. Её темные густые волосы, забранные в кружевную косынку, сбились, касаясь плеч. Каждая черта была выразительно легка и чиста как полёт ласточки.  Тёмные, соттенком   грустного   вопроса   глаза   казались   несколько   старше   лица... Полураскрытый маленький рот блестел кроткой улыбкой.
А вот перед нами та же самая героиня, но уже не девочка, а девушка: «За ореховой рамой в светлой пустоте отражённой комнаты стояла тоненькая невысокая девушка, одетая в дешёвый белый муслин с розовыми цветочками. На её плечах лежала серая шёлковая косынка. Полудетское, в светлом загаре, лицо было подвижно и выразительно; прекрасные, несколько серьёзные для её возраста глаза посматривали с робкой сосредоточенностью глубоких душ... Удивительные черты её лица напоминающие тайну неизгладимо волнующих, хотя простых слов... Она говорит как большая, но причудлив её разговор. Прислушиваешься - как будто всё тоже самое, что мы с вами сказали бы, а у неё то же, да не совсем так» 

(Ассоль, «Алые паруса», А. Грин). 
11. 
Литературный портрет этого героя сделан в не самый лучший период его жизни, но он заслуживает того, чтобы о нём помнили.

«Вся семья, кроме детей, собралась около хирурга, чтобы послушать, что он скажет… 
—  Перелом задней ноги, — продолжал тот. — Три сломанных ребра и по крайней мере одно из них прошло в легкое. Большая по​теря крови. Возможно, что имеются и другие внутренние поврежде​ния, так как, по-видимому, его топтали ногами. Я уже не говорю о том, что все три пули прошли навылет. Да нет, один шанс на тыся​чу — это, пожалуй, слишком оптимистично. У него нет и одного на десять тысяч.
— Но нельзя терять и этого шанса! — воскликнул судья Скотт. — Я заплачу любые деньги! Надо сделать просвечивание — все, что понадобится... Уидон, телеграфируй сейчас же в Сан-Франциско доктору Никольсу. Вы не обижайтесь, доктор, мы вам верим, но для (него) надо сделать все, что можно.
— Ну, разумеется, разумеется! Я понимаю, (он) этого заслужи​вает. За (ним) надо ухаживать, как за человеком, как за больным ре​бенком…» 

(«Белый Клык»,  Джек Лондон).

IV Этап

Конкурс «Бюро находок»

Ведущий: Наш библиотечный домовёнок очень любит шалить, когда остаётся один в библиотеке. Вот и вчера он устроил нам сюрприз: утащил у литературных героев, принадлежащие им вещи. Нам предстоит нелёгкий труд – вернуть все эти вещи обратно в книги, а книги на книжную выставку. Итак, начинаем.
На подносе выносят разнообразные предметы, и необходимо определить какому персонажу они принадлежат. Дополнительные бонусы за название произведения и автора этого произведения.

1. Предметы: огрызок яблока, осколок синей бутылки, ключ, пушка, сделанная из катушки для ниток, крыса на веревке, кусок мела, стеклянная пробка от графина, собачий ошейник, 4 апельсиновые корки.

(Том Сойер из «Приключения Тома Сойера» Марка Твена) 


Кроме вещей, о которых мы сейчас говорили (огрызок яблока, новый бумажный змей, дохлая крыса на длинной веревочке), у него оказались двенадцать алебастровых шариков, обломок зубной «гуделки», осколок синей бутылки, чтобы глядеть сквозь него, пушка, сделанная из катушки для ниток, ключ, который ничего не хотел отпирать, кусок мела, стеклянная пробка от графина, оловянный солдатик, пара головастиков, шесть хлопушек, одноглазый котенок, медная дверная ручка, собачий ошейник – без собаки, - рукоятка ножа, четыре апельсиновые корки и старая сломанная оконная рама.

2. Предметы: трубка, кепка, синий халат.

(Шерлок Холмс из «Записки о  Шерлоке Холмсе» Артура  Конан  Дойла)


Я скоро понял, что он готовится просидеть без сна всю ночь. Он снял пиджак и жилет, надел синий просторный халат и принялся собирать в одну кучу подушки с кровати, с кушетки и с кресел. Из этих подушек он соорудил себе нечто вроде  восточного дивана и взгромоздился на него, поджав ноги и положив перед собой пачку табаку и коробок спичек. При тусклом свете лампы я видел, как он сидит там в облаках голубого дыма, со старой трубкой во рту. Рассеянно устремив глаза в потолок, безмолвный, неподвижный, и свет озаряет резкие орлиные черты его лица.

3. Предметы: кинжал, яд.

(Ромео и Джульетта из «Ромео и Джульетты» Вильяма Шекспира)

Ступай один, отец. Я не пойду.

Что он в руке сжимает? Это склянка.

Он, значит, отравился? Ах, злодей,

Все выпил сам, а мне и не оставил!

Но, верно, яд есть на его губах.

Тогда его я в губы поцелую

И в этом подкрепленье смерть найду.

Какие теплые!

…

Чьи-то голоса.

Пора кончать. Но вот кинжал, по счастью.

Сиди в чехле.

Будь здесь, а я умру.

4. Предметы: клубок ниток для вязания, спицы, садовые перчатки, секатор.

(Мисс Джейн Марпл из детективов Агаты Кристи:«Спящий убийца»)

… и только поглощённая вязанием мисс … сидела у окна, из которого открывался вид на реку.

… Позже, вечером, мисс … можно было увидеть, как всегда, в саду, но на сей раз она предпочитала борьбу с сорняками контактам с соседями.

5. Предметы: шапка-ушанка, букварь.

(Филипок из одноименного рассказа Л.Н.Толстого)

… бабушка заснула, а он стал искать шапку. Своей не нашел, взял старую, отцовскую и пошел в школу.
6. Предметы: букет фиалок, корзина, старая черная соломенная шляпа.

(ЭлизаДулиттл из «Пигмалиона» Бернарда Шоу)

-А, еще образованный! Все фиалочки в грязь затоптал.

…


Ее никак нельзя назвать привлекательной. Ей лет восемнадцать – двадцать, не больше. На ней черная соломенная шляпа, сильно пострадавшая на своем веку от лондонской пыли и копоти и едва ли знакомая со щеткой. Волосы ее какого-то мышиного цвета, не встречающегося в природе: тут явно необходимы вода и мыло. Порыжелое черное пальто, узкое в талии, едва доходит до колен; из-под него видна коричневая юбка и холщовый фартук.
7. Предметы: пивная кружка, орхидеи.

(Ниро Вульф из детективов Река Стаута:«Усопший Цезарь»)

…Пратт кивнул и спросил, не хочет ли …[он] виски, на что …[он] ответил, что он лично предпочитает пиво.

Он поднялся, и мы направились к нашим орхидеям. Одно из восемнадцати растений, видимо, не поняло обстановку и опустило листочки, пришлось спрятать его под скамеечку. Мы осмотрели все орхидеи, распрямляя листочки и отрывая засохшие лепестки.… В четыре явились члены жюри. Началась шумиха. Даже полученные [им] медаль и три ленты не привели мои нервы в порядок. Когда решение отзвучало и толпа разошлась,[он] сказал, что хочет поухаживать за цветами, что нужны никотин и мыло.
8. Предметы: куча исписанных мелко бумажек,  высохший лимон, рюмка с жидкостью и тремя мухами, накрытая письмом, кусок тряпки, два пера, запачканных чернилами, пожелтевшая зубочистка.

(Степан Плюшкин из «Мертвых душ» Н.В. Гоголя)


Казалось, как будто в доме происходило мытье полов и сюда на время нагромоздили всю мебель. На одном столе стоял даже сломанный стул, и рядом с ним часы с остановившимся маятником, к которому паук уже приладил паутину…. На бюре, выложенном перламутноюмозаикой, которая местами уже выпала и оставила после себя одни желтенькие желобки. Наполненные клеем, лежало множество всякой всячины: куча исписанных мелко бумажек, накрытых мраморным позеленевшим прессом с яичком наверху, какая-то старинная книга в кожаном переплете с красным обрезом, лимон, весь высохший, ростом не более лесного ореха, отломанная ручка кресел. Рюмка с какою-то жидкостью и тремя мухами, накрытая письмом, кусочек сургучика, кусочек где-то поднятой тряпки, два пера, запачканные чернилами, высохшие как в чахотке, зубочистка, совершенно пожелтевшая, которую хозяин, может быть, ковырял в зубах своих еще до нашествия на Москву французов.

9. Предметы: фуражка, шарф
(Остап Бендер из «12 стульев» Ильи Ильфа и Евгения Петрова)

Победители и активные участники получают специальные отличительные знаки, которые в конце праздника обмениваются на призы.
